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Ménice GoodWe ET Series, nazyvané také jako hybridni nebo obousmérné ménice, se pouzivaji v kombinaci s FV,
bateriemi a distribuéni siti.Energie vyrobena z FV je pouzita pro podporu spotfeby v domé, zbyla energie je uloZzena do
baterie.Pokud je baterie nabita, pfebyte¢na energie je poslana do distribucni sité (pokud je to povoleno).Pokud FV
panely nevyrabi a baterie je nabita, jde energie pro spotfebu v domé z baterie. Po vybiti baterie je spotfeba v domé

napéjena z distribucni sité.

POZNAMKA: V této kapitole si popiseme pracovni
rezimy ménice. Pracovni rezimy ménice se
nastavuji pomoci aplikace PV Master. Nize jsou

uvedeny zakladni pracovni reZimy ménice.

1.1 POPIS PRACOVNICH REZIMU

Pracovni reZim ménice ET series Ize nastavit podle poZadovanych podminek. Nize jsou ukézky zékladnich pracovnich
rezim( ménice.

REZIM 1 REZIM 2

Kdyz FV vyrébi, je podporovana nejprve spotieba v domé. Kdyz FV nevyrabi, tak energie pro spotfebu v domé je dodavana z
Prebytetna energie je ulozena do baterie, po nabiti baterie jde baterie, v pipadé vetSi spotieby i ze sité

prebyte¢na energie do sité. (pokud ma méni¢ povoleny prebytky do

sité)

REZIM 3 REZIM 4

V pripadé vypadku distribucni sité zlstane aktivni pouze vystup Nabijeni a vybijeni baterie Ize nastavit pomoci ¢asového planu. Tyto
"Back-Up" (z&lohované spotfebice). Tento vystup je napajeny z FV a Casové plany se nastavuji pomoci aplikace PV Master.

z baterie.
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1.2 BEZPECNOST A VAROVANI

Ménice ET series vyrobené spolecnosti Jiangsu GoodWe Power Supply Technology Co., Ltd. (zkracené
GoodWe) jsou plné v souladu s bezpeénostnimi a konstrukénimi normami. Dodrzujte pokyny a upozornéni
vyrobce a postupujte podle uZivatelské pfirucky. Pfi jakémkoliv neoprdvnéném zdsahu, popfipadé pfi
nespravném zapojeni ménice, dojde ke ztraté zaruky. Nespravna instalace méni¢e mulzZe zpusobit ohroZeni

osob a majetku.

« VYSVETLENI SYMBOLU

POZOR!
Pfi nedodrzeni tohoto varovani mize dojit k Urazu a poranéni.

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

NebezpecCi popaleni.

Komponenty vyrobku Ize recyklovat.

Touto stranou nahoru. Balik musi byt pfevazen, skladovan a premistovan v poloze, kde Sipky
sméfuji vzharu.

=@ P> b b

Neskladejte na sebe vice nez 6 stejnych baliku.

V/yrobek nesmi byt likvidovan jako bézny odpad.

S balikem/vyrobkem manipulujte opatrné a neprevracejte ho.

Prectéte si uzivatelsky manual.

UdrZujte v suchu. Chrarite balik/vyrobek pred vihkosti.

3 B [ [

elektrickym proudem.

&(’/‘ Po Uplném odpojeni ménice vyckejte 5 min. nez s méni¢em zacnete manipulovat, jinak hrozi Graz

€ Znacka CE
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. BEZPECNOSTNi VAROVAN 1.3 POPIS MENICE
Instalaci a manipulaci s ménicem mohou provadét pouze kvalifikovani elektrikafi v souladu s normami, pravidly pro P .
hy s Q m [~} @ w ] =| [[2]
. - Py P v . » b3 = =z < B4
elektroinstalace nebo pozadavky mistnich provozovateld sité nebo spoleénosti (napt. AS 4777 a ASINZS 3000 v Australii). 5 T g o g 3 § @ )% 1 E
o m 4 m o I
2 2 s| = 13| [ K]
ad [ | z (=]
_é 0
@ -
Za provozu ménice je zakazana jakakoliv manipulace s AC nebo DC svorkovnicemi EINLIE ©
A r—
_— . . . . ) T SIEIS|3|2 (2 BI85 (3] & Bl 5 3(2|2|5(3(E(5]3|8|2|5(3|3]|3|8|% 5'%
Pred jakoukoliv manipulaci v oblasti napojeni ménice je nutné vypnout veskera napajeni z DC a AC strany. N S N 0 o S R T B T Pt 8 I I o 0 R R I e B =
Poté je nutné pockat 5 minut pied zapoetim prace s ménic¢em. S| |2lzlz|2|2|2|222E 8 5|2|a|2|E(2|8|5|5|2|5|2|2|512]5 o iy >
S| O|E(2|2]2|8|E1a(550 4 2|5 |5 |2|al2|a|c|alal2|2|2|2]5 2|32 o
gl (2122122 |5|2g0e| 2 2l |B|R 212 |al8|dlzlEl2l2]e|3|8|m| (e o
a S1812(51712235 & 28| (2|22 2|7 (8| (|2|2]|2|2|2|2| HY =
. e . . . . e g glz|7|e|2|E2e| 7 2|2|&|™|2|2 |2 z S E e ES = |-
Provozni teplota ménice mize dosahnout az 60°C. Nedotykejte se ménice, pokud si nejste jisti, ze je ménic § oz g ‘zﬁggi E §§ z SHE ) e 3 ;
g z|ZEl2z] 4 (8|8 (3]3]3] |3 =]
chladny. Méni¢ umistéte mimo dosah déti. 2 g3 F EEEEEHEHEHBE L]
£ |22 = AR
o I ES B L1 )

Demontaz krytu ménice nebo vyména soucastek ménice je bez souhlasu spolecnosti GoodWe zakazana. V

* *
opacném pripadé dojde ke ztraté zaruky. — §
ST 7 a
25 3 3
) ) ) 8337
Manipulace a provoz ménice musi byt vzdy v souladu s ndvodem od vyrobce, pfi nedodrZeni téchto pokynl gvg g
O 00
dojde ke ztraté zaruky. FE g
s§° ® "
223 9 3
Chrante ménic pred statickou elektfinou. Na poskozeni ménice zpusobené statickou elektfinou se nevztahuje NS § g =
zaruka GoodWe. ™ ; © % 3
3 o < a
s g 3 S
Zaporny (FV-) vstup ménice se neuzemniuje. Je zakazano spojovat vstupy PV- nebo BAT- se zemi. S S o= Bl ’S'
S =¢ O¢ =
E % 3 % * o
FV panely musi splfovat tfidu A podle normy IEC61730. Celkové napéti stringu naprazdno, nesmi prekrogit o ij E
= s T X
povolené maximalni DC vstupni napéti ménice. Piekroceni maximalniho povoleného DC napéti zpUsobi zniceni 23 §f %
* 0 S
ménice a ztratu zaruky. * 38 = m
£ X 5
V panely, jakmile jsou vystaveny sluneénimu zafeni, generuji nebezpecné, vysokné DC napéti. Pfi praci s 3 3 — 3
ménicem, prosim dbejte pokynim uvedenym v tomto manualu, jinak mdze dojit k ohrozeni Zivota. c z
Méni¢ méa zabudovany chrani¢ RCMU, ktery hlida tnikové proudy na DC strané do 6mA, pfi pouziti externiho g
o
chranice pouzijte chranic typu RCD/A ® %
= :¢

V Austrélii plati jiné podminky ohledné zachovani integrity nulového vodice, proto se zde musi méni¢ zapojit

nJalaw ews og

podle obr. na str. 16.

V Australii musi byt jisti¢ pro "Back-Up" vystup oznacen v rozvadéci jako "Hlavni vypina¢ napajeni UPS" a jisti¢

pro "On-Grid" vystup musi byt oznacen jako "Hlavni vypina¢ ménice".
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m INSTALACE

2.1 ZAKAZANE INSTALACE

Nasledujici instalace zpUsobi poSkozeni nebo nefunkénost ménice.

X X

Back-Up P Back-Up FV
i Zatez

NEPRIPOJUJTE PARALELNE

X X

EEe Smart Meter = 0 = 0

BATTERY
| BATERIE

JEDNU BATERII NEPRIPOJUJTE K VICE MENICOM

JEDEN SMART METER NEPRIPOJUJTE K VICE MENICOM
A NEPRIPOJUJTE NA KABEL RUZNE MERICI KROUZKY

X NEKOMPATIBILNI X X

BATERIE & O

GENERATOR

Z

BATTERY

Iﬁ BACK-UP | | ON-GRID
BATERIE

NA VSTUP ON-GRID NEBO BACK-UP NA BATERIOVY VSTUP MENICE
VYSTUP NEPRIPOJUJTE AC GENERATOR NEPRIPOJUJTE NEKOMPATIBILNI BATERIE

BACK-UP L ON-GRID

BACK-UP VYSTUP NEPRIPOJUJTE K SITI

2.2 0BSAH BALENi

Pfi pfevzeti ménie zkontrolujte, zda nechybi nebo nejsou poSkozeny nize zobrazené sou¢asti.

e Tl & ¢

s " Smart Meter Kladny FV konektor Zaporny FV konektor = Kladny BAT konektor = Zaporny BAT konektor
Driék na zed'1x se tremi CT 1x 2 nebo 3ks 2 nebo 3ks 1x 1x
- «""a
g p X 4© % - =
{
> “BH
Hmozdinky se Kryt AC svorkovnice. Sroub s plochou . — Rychly uzivatelsky
PE oko 1x Srouby 4 ytACste hlavou 6x Dutinka 12x Usiatelsky manual 1x | manudlLx
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2.3 UCHYCENI
2.3.1 VYBER MISTA PRO UCHYCEN(

Viybér mista pro montaz ménice volime uvazlivé s ohledem na chlazeni méni¢e a moznost pfistupu k ménici za Ucelem
Udrzby. Dodrzujte nasledujici pravidla:
Pfistup k AC a DC vypinaciim a jisticim musi byt volny.

Pravidlo 1 : Méni¢ instalujte na pevny povrch s ohledem na vahu a rozméry ménice.
Pravidlo 2 : Méni¢ instalujte ve vodorovné poloze s max. sklonem 15°. (obr. 1).

Pravidlo 3 : Okolni teplota by méla byt niz§i nez 45°C.
Pravidlo 4 : Ménic chrarite pred pfimym sluncem, pfed de$tém, pfed snéhem (obr. 2).

Chranit pred WV Chranit pred ~ Chranit pred W Pfime slunce X Vystaveni dedti X Kupeni snéhu X
pfimym sluncem destém snéhem

(obr. 2)
Pravidlo 5 : Méni¢ instalujte ve vySce oi.
Pravidlo 6 : Stitek ménice by mél byt po instalaci viditelny.
Pravidlo 7 : Nechte kolem ménice dostate¢ny prostor viz. obr. 3.

t 300mm

© cocoue @

200mm 200mm 300mm
B

Obé strany ---- 200mm

(obr. 3)

& Meéni¢ neinstalujte blizko hoflavych nebo vybusnych latek nebo vedle zafizeni se silnym el. mag. polem. [



W INSTALACNI POKYNY INSTALACNI POKYNY W

531 UCHYCENI 2.4 ELEKTRICKE ZAPOJENI
2.41FV PRIPOJEN/
& MEJTE NA PAMETI, ZE JE MENIC TEZKY! BUDTE OPATRNI PRI JEHO VYTAHOVANI Z KRABICE.? Predtim, nez pfipojite FV panely/stringy k ménigi, zkontrolujte nésledujici body:
e Celkovy zkratovy proud panelli neni vys$si nez max. vstupni DC proud ménice. (pro GW8KL-ET a GW10KL-ET ma
Méni¢ montujte pouze na sténu z betonu, nebo na jiné nehoflavé povrchy. PV2 vstup dva pary konektordi, coz umozfiuje zapoijit dva stringy s celkovym zkratovym proudem nepresahuijici 22A).
sty s Hmosdina e Izola¢ni odpor FV paneld proti zemi musi byt vy$Si nez 33,33 kQ, jinak hrozi Uraz elektrickym proudem.

e FVstringb &l byt piipojeny k
o Pouzijte nasténny drzak jako Sablonu, vyvrtejte 6 otvord string by nemet byt pripojeny f uzemnen!

(pramér 10mm a hloubka 80mm) ( Obr. 4 ) * Pro pfipojeni FV stringli pouzijte pfilozené konektory. (BAT konektor je podobny jako do FV konektoru,

dukladné si konektory pred pfipojenim zkontrolujte)
o Pripevnéte nasténny drzak na sténu pomoci

piilozenych hmozdinek a &roubd POZNAMKA: V prislusenstvi jsou k dispozici bud konektory MC4, nebo QC4.10, nebo Amphenol, detailni pfipojent je zobrazeno nize.

POZNAMKA: Nosnost stény musi byt vétsi . Spoijte FV kabel s FV konektorem (obr. 9)
nez 25kg, jinak muze dojit k padu ménice. MC4/QC4.10 series AMPHENOL series
(abr. 4) . | 7mm + v
— J— T S +
— e— | . ' f
; | e 7 ¥ +
Uchopte ménié z obou stran za chladié a nasadte 2o | mmE-%m_ ——T T -
méni¢ na nasténny drzak. (obr. 5). 4 4
(obr. 8) (obr. 9)
POZNAMKA: Ujistéte se, 7e je méni¢ spravné Poznamka:
nasazen na nasténném drisku. e FV kabel musi byt s konektorem pevné
Poznamka: slisovany

e Pouzijte FV konektory pfilozené v baleni

« Poutifte FV kabel o prfezu 254 mm? * Pro konektor Amphenol pouZijte omezovaci

sponu, nesmi se lisovat Pfi slozeni konektoru

se musi ozvat cvaknuti

Utahnéte uzavér na konektoru (Obr. 10).

Uzemiiovaci vodi¢ pfipevnéte na misto pro

uzemnéni ménice. (Obr. 6). Poznamka:

¢ Pri zastréeni

konektoru se musi
ozvat cvaknuti

(obr. 10)

Ménic je mozno uzamknout. (zdmek neni soucasti
balen) (obr. 7). C Nesmi dojit k pfepolovani FV vstupu, jinak hrozi zni¢eni ménice !

Pro GW8KL-ET a GW10KL-ET, pokud ma FV pole, které pfipojujete na vstup PV2 zkratovy proud vyssi nez
15A, rozdélte FV pole na dva stringy a na vstup PV2 pfipojte dva pary konektord.
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2.4.2 PRIPOJENI BATERIE

o Davejte pozor, aby nedoSlo k Urazu elektrickym proudem nebo chemickému nebezpedi
* Mezi baterii a méni¢ zapojte DC jisti¢ (= 40A).

Ujistéte se pred pripojenim baterii, Ze mate vypnuty baterie a ET series je odpojeno od FV a AC strany[4].
& Postupuijte striktné podle nize uvedenych instrukci.

Pouzitim nespravného vodice mtze dojit ke Spatnému kontaktu a vysoké impedanci, ktera je pro systém
nebezpecna.
* Pouzijte spravny BAT konektor z pfisluSenstvi.

 Pouzijte pocinované kabely s prifezem vodicti 4 az 6 mm? (AWG 10), protoZze maximalni proud baterie je 25A.
Kabel pro napojeni baterie upravte podle obr. 11.

ﬁ Oznaceni | Popis Hodnota
<B A Vnéjsi primer 5.5-8.0 mm
B Priifez vodice 4 -6 mm?
(obr. 1) ¢ C Délka odizolovaného vodice 15 mm

Pripojeni baterie provedte dle nasledujicich krokd:

Opatmé vlozte odizolovany a zkrouceny vodi¢ do
konektoru (A). Konec vodie musi byt pod sponou
vidét. Zacvaknéte sponu. Ujistéte se, Ze spona drzi

‘ kabel (B).
Y

Za pomoci Sroubovaku oteviete sponu (Obr. 12)

(obr. 12)

Vlozte vlozku do konektoru (C).

Utahnéte uzaveér silou 2 Nm (D).

PouZivejte vhodny a kalibrovany momentovy kli¢ o

velikost 15 a pfi utahovani drzte konektor otevienym Pfi zastrkdvani konektoru musi byt slysitelné

Klicem o velikosti 16. cvaknuti. Po zacvaknuti zkontrolujte, zda konektory
opravdu drzi.

* Pro instalaci kompatibilnich lithiovych baterii (Pylon/BYD) si prectéte ET RYCHLY INSTALACNI NAVOD.
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2.4.3 SITOVE (ON-GRID) A ZALOZNI (BACK-UP) PRIPOJEN/

Nainstalujte pro méni¢ samostatny AC jisti¢ (= 32A), ktery je nutny pro ochranu On-Grid vstupu ménice.

Doporucené jistiCe jsou zobrazeny nize:

GWS5KL/6KL-ET 25A/400V(e.g.DZ47-60 C25)
GWS8KL/IOKL-ET 32A/400V(e.g.DZ47-60 C32)
GWSK-ET 25A/400V(e.g.DZ47-60 C25)

( )

GWB8K/I0K-ET 32A/400V

Poznamka:

e.g.DZ47-60 C32

Absence AC jistice na Back-Up vystupu mlze pfi zkratu zpdsobit zni¢eni ménice.

Pouzijte samostatné jistice

Na AC strané by mél byt AC jisti¢ umistény mezi ménic¢
a spotfebice.

AC jistic AC jistic @
e NiEacl

XX>

AC jistic lﬁ

e

XX

¢
~ X

@

(obr. 15)

e

e
o @ AC jistic sit

Zatizeni
(obr. 16)

¢ Doporucena uprava AC kabelu pro On-Grid a Back-Up stranu viz. Obr. 17.

& Ujistéte se pred pfipojovanim, Ze jsou ménic¢ a kabely odpojeny od DC a AC strany .

POZNAMKA:

1. Nulovy vodi¢ musi byt modry, fazovy ¢erny nebo hnédy a ochranny vodi¢ zelenozluty.
2. Pro AC kabel musi byt PE vodi¢ del$i nez L a N vodi¢. Je to z diivodu zachovani ochrany pfi vytrzeni kabelu.

A

Oznaceni | Papis Hodnota
Vnejsi primeér 13-18mm
Délka izolovaného vadice 20-25mm
Délka odizolovaného vodice 7-9mm
Prifez vadice 4-6mm?

B
+ C
v v ;
I =0

(obr. 17)

Pfipravte kabel podle obrazku
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Provleéte AC kabel skrz kryt svorkovnice v pofadi viz. obr. 18

Poznamka: Pouzijte pouze originaini kryt od GoodWe

(abr. 18)

Pevné slisujte 10 dutinek na koncich kabelli (obr. 19)
Poznamka: Ujistéte se, Ze v dutince neni slisovana izolace

Utahovaci moment
2.0-2.5N.m

Pfipojeni AC kabelu do svorkovnice utahovacim momentem 2.0-2.5N.m
Poznamka: Zapojte nejprve Back-Up svorkovnici

Ujistéte se, ze mate vSe spravné zapojeno

PfiSroubujte kryt (obr. 20)

Uzavér

prichodky Préichodky
Gumovy Krytka
Kabely krouzek baterie

INSTALACNI POKYNY W

Specialni nastaveni

Méni¢ ma nastavitelné funkce jako vypinaci bod, ¢as vypnuti, ¢as opé&tovného pfipojeni, aktivni a neplatné QU / PU
kfivky atd. Tyto funkce Ize nastavit pomoci specialniho softwaru. Obratte se na prodejce GoodWe pokud chcete
nastavit tyto funkce.

Back-Up vystup

Hybridni méni¢ ET series dokaze zvladnout na urcity asovy Usek pretizeni Back-Up vystupu. Pro vice detaili se
podivejte do technickych parametrd ménice (kapitola 4.3) Ménic také disponuje ochranou proti prekroceni jeho max.
teploty

Povolené spotiebice pfipojené na Back-Up vystup:
o Induktivni spotfebice: 1.5P klimatizace bez frekvenéniho ménice. Pfipojeni dvou nebo vice téchto klimatizaénich
jednotek mlze zpUsobit nestabilitu Back-Up vystupu.

o Kapacitni spotfebiCe: Celkovy vykon <= 0,6 x jmenovity vykon daného modelu.
Poznamka: Nepripojujte 3 fazové induktivni zatéze (motor) bez nulového vodice
(nejsou povoleny spotfebice , které maji pfi spusténi vysoky narazovy proud)

» Pro zapojeni slozitych zafizeni se poradte s GoodWe technickou podporou.

Poznémka: - 1: Spotfebice jsou zasobovény z Back-Up strany

Pro pohodinou ddrzbu  nainstalujte na Back-Up {2 Spotiebice jsou bez energie
3 febice jsou zasobovény z éni sité

vystup a sit' 3 fazovy prepinac. Prepnutim muzete

pohodiné napéjet Back- Up vystup pfi udrzbé FoT
ménice (obr. 21) @4% —

,,,,,

(obr. 21)

Ochrana proti pretizeni Back-Up vystupu:

Méni¢ se pfi pretizeni restartuje a pfi opakovaném pfetiZeni se €as pro znovuzapnuti po restartovani prodluzuje a pfi
opakovaném pretizeni se mlize znovu zapnuti ménice prodlouZit az na hodinu. Pro resetovani prietizeni

postupujte podle nasledujicich kroku:

o Snizte pfipojeny vykon, ktery je na Back-Up vystupu
o V aplikaci PV Master v "Advanced Setting "kliknéte na ,Reset Back-Up Overload History”
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2.4.4 SMART METER A CT 2.5 DRED A CHYBA ZEMNIHO SPOJENI

2.5.1 DRED PRIPOJENI
& Ujistéte se, Ze méate vSe bez napéti, nez pripojite Smart Meter a CT ©

DRED pfipojeni se pouzivé pouze v Australii a na Novém Zélandu. DRED zafizeni spoleénost GoodWe neposkytuje.
Ménice GoodWe Fada ET vyhovuji normé IEC 62109-213.9. Indikator poruchy ("FAULT") je umistény na hlavnim panelu
Méfici modul Smart Meter s CT je soucasti baleni a je nutné ho pflpojlt k ménici ET. Méfici modul zjiéfuje smér méniéeav pﬁpadé poruchy se rozsviti cervené. Poté ménic poé|e zakaznikovi informaci o poruge.

a velikost vykonu a proudu a fidi provoz ménice pfes komunikaci RS485. Schéma zapojeni DRED zafizeni je zobrazeno nize:

PozNAMKA:

1. Smart Meter a CT jsou pfedem nastavené, neménte zadné nastaveni na Smart Meteru;

2. Jeden Smart Meter a CT Ize pouZit pouze pro jeden méni¢ ET; Odsroubujte kryt z ménice (obr. 23).
Poznamka: Zafizeni DRED by mélo byt
pfipojeno pfes "DRED port", jak ukazuje
« Zapojeni Smart Meteru a CT (obr. 22) obrézek.

3. Tfi CT musi byt zapojeny na jeden Smart Meter a musi byt pfipojeny na stejné faze, na které je Smart Meter pfipojen.

(obr. 23)

L) .

1. Odpojte 6-pinovy konektor a odpojte znéj odpor (obr. 24).

i CTAje zapojeno na L1
2% CT B je zapojeno na L2
CT C je zapojeno na L3
>

2. Vytahnéte odpor a pokracuje podle dalSiho kroku.
Poznamka: 6-pinovy konektor s odporem ma svou funkci v
ménici, pokud nemate pfipojené Zadné zafizeni DRED.
Prosim, nechte tento konektor zapojeny v ménici.

(abr. 22)

POZNAMKA:
1. Pouzijte Smart Meter a 3x CT, ktery je pfiloZen k ménici;
2. CT kabel je dlouhy 3m, muze byt prodlouzen na max. 5m;

3. Komunikacni kabel pro Smart Meter (RJ45) je pripojen na ménici (kabel "To Smart Meter"), tento kabel muze byt
prodlouzen na max. 100m a musi byt pouZit datovy kabel a zastrcka RJ45, jak je uvedeno niZe:

BMS funkce | Smart meter funkce 1. Prostréte kabel DRED skrz krytku, obr. 25.

¥

> | Oranzovobild 485 A2 NC 485 A " o S
& 2N = = 2. Pripojte kabel DRED do 6-pinového konektoru. ®
2 Oranzovd NC NC 485 B 4
3 Zelenabila 485 B2 485 Bl 485 A Funkce jednotlivych pind je uvedena nize: . ,
- 2 — ! ) Prichodka | Uzavér
4 Modrd CANH NC NC Sroubek  Matice Gumowj Kabol
5 Modrobild CAN_L NC NC PIN ! 2 } § > 6 KytRsags  hoouek
Funkce DRMI/5 DRM2/6 DRM3/7 DRM4/8 REFGEN COM/DRMO (obr. 25)
6 Zelend NC 485_Al 485 B '
8 Hnedad NC 485_Al NC
LED indikace Smart Meteru Pfipojte konektor do ménice podle obr. 26.
Nesviti Sviti Blikd
PROVOZ / POWER Vypnuto Zapnuto /
ENERGIE / ENERGY / Odebird Doddva
com Blika, kdyZ probihd komunikace

2.5.2 INDIKACE ZEMNIHO SPOJENI

Ménice GoodWe Fada ET vyhovuji normé IEC 62109-213.9. Indikator poruchy ("FAULT") je umistény na hlavnim panelu
ménice a v pfipadé poruchy se rozsviti ¢ervené. Poté ménic posle zakaznikovi informaci o poruse.
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» Schéma zapojeni

L0 ° A . M . . , oy - . . .
52 e POZNAMKA: Podle Australské bezpe&nostni normy musi byt nulovy vodic ze strany sité a zalohované strany propojeny,
g S jinak nebude funkce Back-up fungovat.
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Priklad zapojeni pro ostrovni systémy.
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m INSTALACE

3.1 KONFIGURACE WI-FI

* Nastaveni provedeme pomoci webového prohlizece.

» Nastaveni Wi-Fi je naprosto nezbytné pro online monitorovani a udrzbu.

Priprava

1. Méni€ zapneme pouze na FV.

2. Potfebujete router s pfipojenim k internetu, pomoci kterého se napojite na portal GoodWe. www.semsportal.com

Krok 1 ° &
10.10.100.253 gl (Q

1. Pfipojte se k Solar-WiFi* pomoci pocitace nebo chytrého
telefonu (*tzn. poslednich 8 znaki sériového Cisla ménice). Admin(U) :

admin
2. Otevrete prohlizec a pfihlaste se na adresu 10.10.100.253 bacoword - ; — }
nebo 10.10.100.254 L
Admin (U): admin | Heslo: admin Remember the password()
3. Potom kliknéte na tlagitko "OK" | OK | CANCEL

1. Kliknutim na tlaitko "Start Setup” vyberte router (domaci WiFi).

1. Vypliite heslo routeru a kliknéte na "Dalsi".
Potom kliknéte na tlacitko "Dalsi".
2. Klepnéte na tlacitko "Dokonit".

Device information

Firmware verison 1.6.9.3.38.2.1.38 X
MAC address 60:C5:A8:60:33:E 1 Add wireless network manually
MiEles Slatmode) Enable Network name (SSID) WiFi-Test
SSID Solar-WiFi -
Paies 10.10.100.253 Encryption method [WPA/WPA2-PSK ]
Wireless STA mode Disable (Ervmtiem ellgeii i AES
Router SSID WIFi_Burn-in Please enter the wireless network password:
Encryption method WAP/WAP2-PSK Password (8-63 bytes)
Encryption algorithm AES show psk
Router Password WiFi_Burn-in
Cannot join the network, may be caused by: Note: case sensitive for SSID and password

o oot A . Please make sure all parameters of wireless network are matched with router,
router doesn't exist, or signal is too week, or password is incorrect

including password

% Help:Wizard will help you to complete setting within one mimute. - -

Save success!

Blaaseisclectyouctiran tivslessnetworks Click 'Complete’, the current configuration will take effect after

restart.
SSID Sec mode Enc type Channel RSSI

@® WIFI Test WAP2-PSK  AES 6 54% If you still need to configure the other pages of information, please
go to complete your required configuration.

* Note: When RSSI of the selected WiFi Network is lower than 10%, the o
X X Configuration is completed, you can log on the Management page
connection may be unstable, please select other available network or to restart device by Click on 'OK' button.
shorten the distance between the device and the router.
If your wireless router does not broadcast SSID, please click "Next" and

Confirm to complete?
add a wireless network manually. &

e [ ne | sack [ compiee]

POZNAMKA:

1. Ujistéte se, Ze heslo, Sifrovaci metoda / algoritmus je spravné, stejné jako u routeru.

2. Pokud je vse v pofadku, LED dioda Wi-Fi na stfidaci se zméni z dvojitého bliknuti na ctyfnasobné bliknuti a potom
se rozsviti trvale, coz znamena, ze Wi-Fi je Uspésné pfipojena k routeru.

3. Nastaveni Wi-Fi Ize také provést pomoci aplikace PV Master.

INSTALACNI POKYNY W

» Wi-Fi Reset a Reload

Wi-Fi Reset znamena reset Wi-Fi modulu bez ztraty ulozeného nastaveni.
Wi-Fi Reload znamena obnoveni Wi-Fi modulu do tovarniho nastaveni.

Tlacitko pro resetovani Wi-Fi

\Z

Wi-Fi Reset Wi-Fi Reload

Kratce stisknéte tlacitko RESET Dlouze stisknéte tlaCitko RESET (3 ~ 5 sekund)

Kontrolka Wi-Fi na ménic¢i bude par sekund Kontrolka Wi-Fi na méni¢i bude blikat dvakrat za
blikat sebou, dokud neprobéhne znovu nastaveni WiFi.

POZNAMKA: Funkce reset a reload Wi-Fi se pouZivé pouze pfi:

1. Wi-Fi ztraci pripojeni k internetu, nebo se nemiZe pfipojit k aplikaci PV Master.
2. Nelze najit "Solar-WiFi signal" nebo mate jiny problém s konfiguraci Wi-Fi.

3. Pokud monitorovani Wi-Fi funguje dobfe, nepouZivejte toto tlacitko.

3.2 APLIKACE PV MASTER

PV Master je aplikace pro externi monitorovani a
nastaveni hybridnich méni¢d GoodWe, pouzivana
na chytrych telefonech nebo tabletech pro systém
Android i iOS, hlavni funkce jsou:

1. Upravuje nastaveni systému tak, aby systém pracoval
podle pozadavku zakaznika.

2. Monitoruje a kontroluje vykon hybridniho systému.

3. Nastavuje Wi-Fi.

Stahnéte si ndvod na PV Master z www.goodwe.com.

3.3 CEl FUNKCE A AUTO-TEST

Funkce automatického testovani FV v technologii CEl je integrovana do nastaveni bezpecnosti pro Italii, nastavované
v aplikaci PV Master. Podrobné pokyny k této funkci naleznete v navodu na aplikaci PV Master.
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4.1 CHYBOVA HLASENI A ODSTRANOVANI PROBLEMU

* CHYBOVE HLASENI
Chybové hlaSeni uvedené nize se zobrazi v aplikaci PV Master nebo piijde e-mailem.

B OSTATNI

CHYBOVE HLASENI

Utility Phase Failure

Utility lose

VAC Failure

FAC Failure

PV/BAT Over Voltage

Over Temperature

Isolation Failure

Ground Failure

Relay Check Failure

DC Injection High
EEPROM R/W Failure
SPI Failure

DC BusHigh

Back-Up Over Load

POPIS

Chyba Fazového posunu na On-Grid

Neni k dispozici distribuéni sit (ztrata vykonu nebo

selhalo pfipojeni k siti).

Sitové napéti neni v pfipustném rozsahu.

Frekvence sité neni v pfipustném rozsahu.

Celkové napéti FV stringu nebo baterie je pfili§ vysoké.

Teplota ménice je prilis vysoka.

Izolacni odpor FV strigu je prili§ nizky.

Unikajici proud je prili§ vysoky.

Auto kontrola relé selhala

Interni komunikaéni chyba

Napéti sbérnice je prilis vysoké

Back-up vystup je pretizeny

pUvoD

Méni¢ detekoval pfehozené faze L2 a L3

Méni¢ nedetekoval pripojeni k siti

dany bezpecnosti zemé.

Méni¢ zjistil, e frekvence sité je mimo normaini pozadovany rozsah

nastaveny v bezpe¢nostni zemé

Celkové napéti ( napéti naprazdno VOC ) FV stringu je vy$3i nez je
maximalni DC vstupni napéti ménice. Nebo napéti baterie prekrocilo
na vstupu BAT max. pfipustnou hodnotu.

Okolni prostredi zpusobuje prehfivani ménice

Chyba izolace muze byt zplisobena mnoha divody, jako:
FV panely nejsou dobfe uzemnény, kabel DC je pferuseny, FV

panely starnou, okolni prostfedi je pfilis vihnké, atd.

Vysoky unikajici proud mize zpasobit mnoho divodu, jako:
nulovy vodi¢ na AC strané neni dobre pfipojen nebo okolni prostiedi

je prilis vihké atd.

Nulovy a ochranny vodi¢ nejsou dobre pfipojeny na AC strané, nebo

je to jenom ojedinéla chyba.

Méni¢ detekuje vy33i stejnosmémou slozku ve vystupu stfidavého proudu.

Zplsobuie silné vnéjsi magnetické pole atd.

Zplsobuie silné vnéjsi magnetické pole atd.

Celkové zatizeni Back-Up vystupu je vy$$i nez jmenovité.

SENI

Prehodte faze L2 a L3

1. Zkontrolujte (pouzijte multimetr) stfidavé napéti na ménici. Zkontrolujte, zda je k dispozici sitové napéti
2. Ujistéte se, Ze kabely stfidavého proudu jsou pevné a spravné pfipojeny

3. Pokud je vSe v poradku, zkuste vypnout stfidavy proud a znovu zapnout po 5 minutach

1. Ujistéte se, Ze zemé ménice je spravné nastavena.

Zkontrolujte (pouzijfte multimetr), zda je stfidavé napéti na ménici (mezi L a N) v normalnim rozsahu (také na strané distribucni sité).

a. pokud je stfidavé napéti vysoké, ujistéte se, Ze kabel AC odpovida pozadavkim uvedenym v uZzivatelské prirucce a zda tento kabel neni pfili§ dlouhy
b. pokud je napéti nizké, ujistéte se, Ze je AC kabel pfipojen dobfe a izolace AC kabelu neni stlacena do svorky

Ujistéte se, Ze sitové napéti ve vasi oblasti je stabilni a v normalnim rozsahu.

1. Ujistéte se, ze zemé ménice je spravné nastavena.
2. Pokud je zemé spravna, zkontrolujte, zda je frekvence AC (Fac) v normalnim rozsahu.

3. Pokud se chyba FAC objevi jen nékolikrat a vyfesi se sama, je to zptisobeno pfileZitostnou nestalosti frekvence sité.

Zkontrolujte napéti VOC FV stringu, zda je niz8i nez maximaini vstupni napéti ménice.

Pokud je VOC FV stringu vysoké, piepojte panely tak, aby bylo napéti VOC stejné, nebo mensi nez maximaini DC vstupni napéti ménice.

1. Pokuste se snizit teplotu okoli.
2. Ujistéte se, Ze instalace spliiuje pokyny uvedené v uzivatelské prirucce ménice.

3. Vypnéte stida¢ na dobu 15 minut a znovu spustte.

Multimetrem zkontrolujte, zda je odpor mezi zemi a obalem ménice nulovy. Pokud ne, tak provedte spojeni ménice se zemi.

Vysoka vihkost vzduchu mize zpusobovat problémy s izolaénim odporem.

Zkontrolujte izolacni odpor mezi PV1+/PV2+/BAT +/BAT -/ PV- a zemi, pokud je odpor mensi nez 33,33 kohm, zkontrolujte spoje v systému
Restartujte méni¢ a zkontrolujte, jestli se zavada jesté projevuje, pokud ne, jedna je o ojedinélou chybu.

Zméfte napéti mezi zemi a ménicem (pouzijte multimetr). Normalné by se mélo blizit 0V. Pokud je napéti vy$si, znamena to, Ze nulovy a ochranny vodi¢ neni
dobre pfipojeny na AC strané. Pokud se to stava jenom obcas, brzy rano nebo v destivych dnech s vysokou vihkosti vzduchu a brzy porucha zmizi, povazuite to

za normalni jev.

Zkontrolujte za pomoci multimetru, zda je mezi nulovym a ochrannym vodi¢em napéti (normalné by mélo byt niz8i nez 10V).

Je-li napéti vy38i nez 10V, znamena to, Ze nulovy a ochranny vodi€ nejsou dobfe pfipojeny.

Zkuste restartovat ménic, zkontrolujte, zda je chyba stale indikovana, pokud ne, znamen4 to, Ze se jedna pouze o pfilezitostnou situaci.
Zkuste restartovat ménic, zkontrolujte, zda je chyba stale indikovana, pokud ne, znamen4 to, Ze se jedna pouze o pfileZitostnou situaci.
Zkuste restartovat ménic, zkontrolujte, zda je chyba stale indikovana, pokud ne, znamen4 to, Ze se jedna pouze o pfileZitostnou situaci.

Zkuste restartovat méni¢, zkontrolujte, zda je chyba stale indikovana, pokud ne, znamena to, Ze se jedna pouze o pfilezitostnou situaci.

Celkové zatizeni Back-Up vystupu je vy3si nez jmenovité, snizte zatizeni Back-Up vystupu (viz strana 12).
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Zkontrolujte pred spusténim ménice

Méni¢ nelze zapnout jenom na baterie
Resenti:

+ Pripojeni baterie: Zkontrolujte pfipojeni mezi ménicem ET a baterii: polarita (+ / -) nesmi byt obracena, viz obr. 28. 1. Ujistéte se, %e napéti baterie je vy&si nez 180V, jinak nelze ménié spustit

+ Pfipojeni FV vstupu: Zkontrolujte pfipojeni mezi méni¢em ET a fotovoltaickymi panely: polarita (+ / -) nesmi byt
obrécend, viz obr. 29.

Méni¢ nelze zapnout jenom na FV

Reseni:

1. Ujistéte se, ze napéti FV je vy3Si nez 180V (potfebujete 230V pro pfifazovani se siti).

2. Ujistéte se, ze zapojeni mezi méniCem a FV panely je spravné a polarita (+ / -) nesmi byt obracena.

+ On-Grid a Back-Up pfipojeni: Zkontrolujte "On-Grid" pfipojeni k distribucni siti a pfipojeni Back-Up vystupu:
zkontrolujte (L1/L2/L3 / N), zda nejsou pfehozeny, viz obr. 30
+ Pfipojeni Smart Meteru a CT: Ujistéte se, ze je CT pfipojen spravnym smérem mezi domem a siti (House -Grid) (obr. 31).
V noci nebo pies den, pfi nizké FV energii, nedochazi k vybijeni baterie
Reseni:
1. Komunikace mezi méni¢em a Smart Meterem musi byt OK;
2. Ujistéte se, Ze spotfeba je vy3Si nez 150W.
* Gnd a) baterie se nevybiji plynule, i kdyZ je spotfeba vy3Si nez 150W;
b) pokud se baterie stale nevybiji, i kdyz je spotfeba energie vy$3i nez 150W, zkontrolujte prosim, zda jsou
Smart Meter a CT spravné pfipojeny;
3. Ujistéte se, ze SOC je vy3Si nez 1-DOD. Nebo pokud je baterie vybita pod hodnotu 1-DOD, tak se
(obr. 28) (obr. 29) (obr. 30) (obr. 37) baterie opét zacne vybijet, pokud je SOC na 20%+(1-DOD) / 2 nebo SOC 105%-DOD (pokud potfebujete vybit
baterii okamzité, musite ji restartovat).
4. Zkontrolujte v aplikaci, zda neni nastavena doba nabijeni, protoze béhem nastaveného nabijeni se baterie
Zkontrolujte po spusténi ménice a pfipojeni k distribucni siti nebude vybijet (nastavené nabijeni bude brano jako priorita b&hem shodné doby nabijeni/vybijeni).

Baterie se nenabiji, i kdyz je dostatek FV energie
+ Nastaveni baterie, komunikace BMS a nastaveni Zemé: Po pfipojeni k Solar-WiFi * (* poslednich 8 znak{ sériového Peseni-
Cisla stfidace) zkontrolujte, zda v aplikaci PV Master - Param (Obr. 33) je nastaven spravny typ baterie a nastaveni '

zemé. Pokud neni spravné, nastavte jej prosim v ¢asti "Basic Setting". 1. Zkontrolujte, zda neni nastavena doba vybijen.

2. Zkontrolujte, zda neni baterie pIné nabita nebo zda napéti akumulatoru nedosahlo "nabijeciho napéti".

Vysoke kolisani nabijeciho a vybijeciho proudu baterie
Reseni:

1. Zkontrolujte, zda nekolis vykon v domé.

2. Zkontrolujte, zda nekolisa vykon FV.

POZNAMKA:

U lithiovych baterii zkontrolujte BMS status
"Communication OK" Pokud BMS Status je
"NG" nebo "NA", zkontrolujte, zda jsou baterie
spravné pfipojené a nastavené podle navodu
na rychlou instalaci.

1L RN

PROVOZ
ENERGIE

Baterie se nenabiji
Reseni:

1. Ujistéte se, Ze v aplikaci PV Master je komunikace BMS v poradku;

2. Zkontrolujte, zda je CT pfipojen ve spravné poloze a ve spravném sméru, jak je uvedeno v uzivatelské pfirucce
strana 13;

(obr. 32) (obr. 33) 3. Zkontrolujte, zda neni celkova spotfeba mnohem vy3si nez vykon FV.
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Otazky a odpovédi

Nastaveni Wi-Fi

Otazka: Pro¢ se na mobilnich zafizenich nezobrazuje signal Solar-WiFi?

Odpovéd: Normaliné je zobrazen signal Solar - Wi-Fi ihned po zapnuti ménice. Ale signal Solar - Wi-Fi zmizi, kdyZ je

ET pfipojen k internetu. Pokud potfebujete zménit nastaveni, mizete provést zmény po pfipojeni k routeru. Pokud se
nezobrazi Wi-Fi signal, i kdyz neni pfipojen k routeru, zkuste znovu nacist Wi-Fi (viz. uzivatelsky manual EM, strana 18).

Otazka: Pro¢ se nemohu pfipojit k Solar-Wifi pomoci telefonu?
Odpovéd: K Solar-Wifi se |ze pfipojit pouze jednim zafizenim v ten samy €as.

Baterie

Otézka: Proc se baterie nevybiji, kdyz neni k dispozici sit, zatimco se normalné vybiji, kdyz je sit k dispozici?

Odpovéd: Aby se baterie vybijely v rezimu bez sité, je potfeba tuto funkci zapnout v aplikaci (Off-Grid Output and Backup
supply)

Otazka: Pro¢ neni napéti na Back-UP vystupu?

Odpovéd: V aplikaci neni zapnuta funkce "Back-up Supply" a pfi rezimu bez sité musi byt zapnuta také funkce "Off-Grid
Out".

Poznémka: Kdyz je zapnuto "Off-Grid Out", nerestartujte ménic nebo baterii, jinak se funkce vypne automaticky.

Otazka: Pro¢ na portale dochazi k nahlému skoku SOC na 95%7

Odpovéd: Je to stav pfi ztraté komunikace s BMS. Pokud baterie pfejde na udrzovaci nabijeni, SOC se resetuje okamzité
na hodnotu 95%.

Otézka: Pro¢ se baterie nenabiji na 100%?
Odpovéd: Baterie se prestanou nabijet, jakmile baterie dosahne hodnoty napéti, ktera je nastavena v aplikaci PV Master.

Otézka: Pro¢ se baterie pfi spousténi vzdy vypne (lithiova baterie)?
Odpovéd: Pro lithiovou baterii je to z téchto divodu:
1. Selhani BMS komunikace.
2. SOC baterie je tak nizké, Ze zapusobila ochrana baterie.
3. Na strané pfipojeni baterie doslo k elektrickému zkratu.

Otézka: Jakou baterii mohu pouzit pro ET?

Odpovéd: Lze pouzit kompatibilni baterii s ET series s jmenovitym napétim 180-600V. Seznam kompatibilnich baterii
naleznete v aplikaci PV Master.

0 nastaveni a monitorovani v aplikaci PV Master

Otazka: Pro¢ nelze ulozit nastaveni v PV Master?

Odpovéd: Mohlo by to byt zplsobeno ztratou pfipojeni k Solar-WiFi.

1. Ujistéte se, Ze jste pfipojeni k Solar-WiFi (ujistéte se, ze nejsou pfipojena zadna jina zafizeni) nebo k routeru (pokud je
méni¢ pfipojeny k routeru) a na domovskeé strance aplikace je méni¢ online.

2. Restartujte méni¢. Méni¢ uklada hodnoty v normalnim reZimu co 10 minut. Doporu€ujeme ménit parametry nastaveni v
rezimu ,Waiting*.

OSTATNI

Otazka: Proc jsou v aplikaci data na domovské strance a strance Param odli$na, jako je napfiklad nabijeni / vybijeni,
hodnota FV, hodnota spotfeby nebo hodnoty sité?

Odpovéd: Vzhledem k tomu, Ze Gidaje na domovské strance a strance Param se obnovuji s jinou ¢asovou prodlevou,
muze dochazet k rozdilu mezi témito daty. To plati i mezi daty v aplikaci a na portalu GoodWe.

Otazka: V aplikaci jsou nékteré hodnoty zobrazeny jako NA, napfiklad baterie SOH atd. Pro¢ je to tak?
Odpovéd: NA znamena, ze aplikace neobdrZela data z ménice nebo serveru, obvykle je to proto, Ze je
néjaky komunikaéni problém, jako napf. komunikace mezi bateriemi a méni¢em APP.

Smart Meter a funkce Power Limit

Otézka: Jak funguje funkce omezeni vystupniho vykonu?

Odpovéd: Funkce funguje po spinéni nasledujicich podminek:

1. Ujistéte se, Ze je Smart Meter pfipojen spravné a komunikace je v poradku;

2. Zapnéte v aplikaci funkci omezeni vykonu (Power Limit) a nastavte max. vystupni vykon, ktery chcete posilat do sité

(prebytky);
Poznamka: Pokud je limit vystupniho vykonu nastaven na hodnotu 0W, mize se stale vyskytovat odchylka max. 100W,
ktera bude exportovana do sité.

Otézka: Pro¢ po nastaveni omezeni vykonu na OW stéle dochazi k prebytkiim do sité?
Odpovéd: Pfi nastaveni omezeni vykonu na OW mize dochézet k prebytkiim do sité kolem 50-100W.

Otazka: Mohu pouzit jiny méfici modul pro méfeni sméru vykonu a proudu misto Smart Meteru?

Odpovéd: Nelze, protoze komunikaéni protokol funguje pouze mezi méni¢em a Smart Meterem, jiny typ méfidla
nemlze s méni¢em komunikovat. Také jakékoli manualni nastaveni Smart Meteru muze zpisobit selhani
komunikace.

Otazka: Jaky je maximalni povoleny proud prochazejici CT na Smart Meteru?
Odpovéd: Max. proud pro CT je 120A.

DalSi otazky

Otézka: Existuje rychly zptsob, jak zprovoznit systém?

Odpovéd: Zkraceny navod na instalaci ménice najdete v manualu pro rychlou instalaci a v navodu na
aplikaci PV Master.

Otézka: Jakou zatéZ Ize pfipojit na Back-Up vystup?
Odpovéd: Viz. uzivatelska pfirucka na str. 12.

Otazka: Nedojde ke ztraté zaruky, pokud nejdou v nékterych pripadech dodrzet podminky uvedené v
manualu?

Odpovéd: Pokud se vyskytne problém, ktery je zavinén nedodrzenim pokynt v manualu, mizeme poskytnout
technickou podporu k vyfeSeni problému, ale nemuzeme zaru€it vyménu nebo vraceni ménice. Takze, pokud
existuji néjaké zviastni podminky, kdy nemizete 100% dodrzovat pokyny uvedené v manualu, kontaktujte
prosim GoodWe pro vyfeSeni problému.
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4.2 ODMITNUTi ZARUKY

Hybridni ménice fady EM jsou pfepravovany, pouzivany a provozovany v souladu s normami. Spolecnost GoodWe mé
pravo neposkytovat zaruku nebo technickou podporu v nasledujicich pfipadech:

e Béhem pfepravy doSlo k poSkozeni ménice.
o Méni€ je mimo zaruéni dobu a prodlouZena zaruka neni zakoupena.
e Ménic je nainstalovan, opraven nebo provozovan nespravnym zplsobem bez souhlasu spole¢nosti GoodWe.

e Meénic je Spatné nainstalovan nebo pouzivan v nevhodném prostfedi, které neni v souladu s timto dokumentem a
nebyl vysloven souhlas spole¢nosti GoodWe pro provoz v téchto podminkach.

 Instalace nebo nastaveni ménice nespliiuji pozadavky uvedené v tomto dokumentu.

o Méni€ je nainstalovan nebo provozovan v nesouladu s pozadavky nebo vystrahami uvedenymi v tomto dokumentu.
¢ Ménic je poskozen vy$Si moci jako je blesk, zemétfeseni, pozar, vulkanické erupce atd.

e Meénic byl otevien, zménén nebo byl aktualizovan software a hardware bez opravnéni GoodWe.

¢ Meénic je nainstalovan, pouZivan nebo provozovan v nesouladu s mezinarodnimi nebo mistnimi predpisy.

¢ Pfipojila se nekompatibilni baterie, solarni panel, spotfebi¢ nebo jiné nekompatibilni zafizeni pfipojené k ménici

Poznamka: GoodWe ma pravo ménit veskery obsah v této uZivatelské pfirucce.

* Udrzba

Meénic vyZaduje pravidelnou udrzbu, podrobnosti jsou uvedeny niZe:

UPOZORNENI- Ujistéte se, Ze je ménic ped (drzbou zcela odpojeny od stejnosmérného a stfidavého proudu a vyckejte
nejméné 5 minut.

Chladic: Jednou za rok vycistéte chladic Cistym hadfikem.

Tocivy moment: Jednou za rok zkontrolujte utazeni Sroubu pfipojeni AC strany a baterie za pomoci momentového klice.

Vypina¢ DC (volitelny): Pravidelné kontrolujte DC vypinac, zapnéte a vypnéte DC vypinac 10krat za sebou jednou za rok,

dojde k vycisténi kontaktd a prodlouZi se Zivotnost vypinace.
Vodotésné kryty: Jednou za rok zkontrolujte, zda jsou vodotésné kryty RS485 a jiné césti dobre upevnény.

4.3 TECHNICKE PARAMETRY A CERTIFIKATY
« TECHNICKE PARAMETRY MENICE ET SERIES

Technicka data
Baterie

Podporované typy baterie

Jmenovité napéti baterie (V)

Max. nabijeci proud (A)

Max. vybijeci proud (A)

Systém fizeni nabijeni Lithiové baterie BMS baterie
FV vstup

Max. DC vstupni vykon (W)

Max. DC vstupni napéti (V)*

MPPT rozsah napéti (V)

Startovaci napéti (V)

MPPT - napétovy rozsah pfi piném zatizeni (V)
Jmenovité vstupni DC napéti (V)

Max. vstupni proud (A)

Max. zkratovy proud (A)

FV nadproudova ochrana (A)

FV zpétny proud (A)

Pocet MPPT

Pocet stringli na MPPT

AC vystup (On-Grid)

Jmenovity vystupni zdanlivy vykon (VA)
Max. vystupni zdanlivy vykon (VA)

Max. zdanlivy vykon ze sité (VA)
Jmenovité vystupni napéti (V)
Jmenovita vystupni frekvence (Hz)

Max. vystupni proud (A)

Max. vstupni proud (A)

Vlystupni zapinaci proud (3picka/doba)
Max. vystupni RMS nadproudova ochrana (A)
AC zpétny proud (pohotovostni rezim) (A)
Vystupni Gcinik

Vystupni THDi (jmenovity vystup)

AC vystup (Back-Up)

Max. vystupni zdanlivy vykon (VA)
Max. $pickovy zdanlivy vystupni vykon (VA)***
Max. vystupni proud (A)

Jmenovité vystupni napéti (V)
Jmenovita vystupni frekvence (Hz)
Vystupni zapinaci proud (Spicka/doba)

Max. vystupni RMS nadproudové ochrana (A)

6500 7800 9600 12000 6500 9600 13000
600 1000
200 ~ 550 200 ~ 850
180 180
240~ 550 | 285~550 | 260~550 320~550 240~850 380~850 460~
) 620
12.5/12.5 12.5/22 12,5125 | 12.5/12.5 12.5/12.5
15.2/15.2 15.2/27.6 15.2115.2
29.2/29.2 29.2/46.7 29.2/29.2
0 0
2 2
n 112 1N
5000 6000 8000 10000 5000 8000 10000
5500 6600 8800 11000 5500 8800 11000
10000 12000 15000 10000 15000
400/380, 3L/N/PE 400/380, 3L/N/PE
50/60 50/60
85 10.5 135 16.5 8.5 135 16.5
15.2 18.2 22.7 22.7 15.2 22.7 22.7
220A/5us 220A/5us
85 10.5 135 16.5 85 13.5 16.5
0 0
~ 1 (Nastavitelny od 0.8 induktivni do 0.8 kapacitni)
< 3% < 3%
| Acvswpiackopl |
5000 6000 8000 10000 5000 8000 10000
10000, 60sec | 12000, 60sec | 16000, 60sec | 16500, B0sec | 10000, 60sec | 16000, 60sec = 16500, 60sec
85 10.5 135 16.5 8.5 13.5 16.5
400/380 400/380
50/60 50/60
50\/2us 50A/2us
15.2 18.2 242 25.0 15.2 18.2 25.0
<3% < 3%

Vystupni THDv (ohmicka zatéz)

GWSKL-

OSTATNI
ET | GW6KL-ET | GWBKLET = GWAOKLET | GWSKET = GWBKET | GWIOKET
Li-lon Li-lon
180 ~ 600 180 ~ 600
25 25
25 2%

Auto-adaptacni s BMS

Auto-adaptacni s B

MS
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Technicka data

GWSKL-ET ~ GWBKL-ET ~GWBKL-ET GW1OKL-ET GWSKET ~ GWSK-ET ~ GW1OK-ET

Ostrovni ochrana

Qchrana proti pfepélovani FV vstupu
Detekce izolaéniho odporu

Ochrana tnikového proudu
Vystupni nadproudova ochrana
Vystupni zkratovéa ochrana

Ochrana proti pfepélovani baterie
Ochrana proti vystupnimu prepéti

Integrovana (AFD)
Integrovana
Integrovana
Integrovana
Integrovana
Integrovana
Integrovana

Integrovana

VSeobecna data

Rozsah provozni teploty (°C)
Relativni vihkost

Kategorie vnéjSich viiva

Vnéjsi stuped znecisténi

Trida ochrany

Kategorie prepéti

Max. nadmorska vy3ka pro provoz (m)
Chlazeni

Hiuk (dB)

Ovladani

Komunikace s BMS

Komunikace se Smart Meterem
Komunikace s EMS

Komunikace s Portal

Vaha (kg)

Rozméry (Sitka*Vyska*Hloubka mm )
Uchyceni

Stupefi ochrany

Spotfeba v rezimu Stand-by (W) ****
Topologie

Certifikaty a Standardy

Regulace sité

Bezpecnostni regulace

EMC

* Pro systém s 1000V, max. jmenovité napéti je 950V
** Podle mistnich regulaci

-35 ~ 60
0~ 95%
Venkovni & vnitfni
Trida1,2,3
Trida |
DC II: ACIIl
<4000
Pasivni chlazeni
<30
LED&APP
RS485; CAN
RS485
VRS485 (Izolovand)
Wi-Fi
24 25 24
516"415*180
DrZak uchyceni na zed
P65
<15
Bez transformatoru

CEI 0-21; VDE4105-AR-N;
VDE0126-1-1; EN50438; G83/2; G100

ASINZS 4777.2:2015

IEC62109-182, IEC62040-1

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3,
ENG1000-6-4, EN61000A-4-16A, EN61000-4-18, EN61000-4-29

IEC6210918&2, IEC620401

*** Doséahne pouze pokud je dostatek energie z FV a z baterie

**** bez Back-Up vystupu

OSTATNI m

« CERTIFIKATY MENICU RADY ET

Type Approved

TOVRhsinland

CERTIFIED | BRI

G83 | | G99 c €

G100 IEC62109-1 CEI 0-21
RD1699 VDEO126-1-1 VDE-AR-N 4105 NRS097-2-1

« DALSi TESTY

Pro australské pozadavky, v testu THD;, je tfeba pfidat Zref mezi ménicem a siti.

RA, XA pro fazovy vodic.
RN, XN pro neutralni vodi¢

Zref:
RA=0,24;XA=j0;15 na 50Hz;
RN=0,16;XN=j0,10 na 50Hz;

4.4 SHRNUTi VAROVANI

[1] Méni¢ nelze instalovat v blizkosti hoflavych a vybusnych latek nebo silnych elektromagnetickych poli, str. 6
[2] Nezapomerite, Ze tento ménic je téZky! Budte opatrni pfi vytahovani z obalu, str. 7
[3] Polaritu FV stringu nesmite prehodit, jinak by mohlo dojit k poSkozeni ménice, str. 8

[4] Ujistéte se, Ze pFed piipojenim ménice je vypinac baterie vypnuty a jmenovité napéti baterie odpovida specifikaci ET,
pfed pfipojenim baterie na ménic zajistéte, aby byl méni¢ zcela odpojen od napajeni FV a stfidavého proudu, str. 9

[5] Ujistéte se, Ze je ménic pred pripojenim AC kabelu UpIné odpojen od napajeni stejnosmérnym nebo stfidavym
proudem, viz str. 10

[6] Pred pfipojenim zafizeni Smart Meter a CT se ujistéte, Ze je AC kabel zcela odpojen od napéjeni stfidavym proudem,
viz str. 13

DODATEK: DEFINICE KATEGORIE OCHRANY

Definice kategorie pfepéti
KATEGORIE | U specialné chranénych zafizeni, coz jsou slaboproudé spotfebice
KATEGORIE Il Na vyvodech z podruznych rozvadécu, coz je zafizeni urcené pro pripojeni k pevné instalaci

KATEGORIE IIl Za hlavnim rozvadécem, coZ je zafizeni pevné instalace

KATEGORIE VI Na pfivodu do budovy, kdy se jedna o zaCatek instalace
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Definice kategorie prostredi

Stupen
Parametry vihkosti
3K3 4K2 4K4H
Rozmezi teploty 0~+40C -33~+40C -20~+55C
Rozmezi vihkosti 5%~85% 15%~100% 4%~100%
Okolni teplota Relativni vihkost Aplikovano na
Venkovni -20~50C 4% ~ 100% PD3
Vnitfni - neklimatizovano -20~50C 5% ~ 95% PD3
Vnitfni - klimatizovano 0~40C 5% ~ 85% PD2
Definice stupné znegisténi
Stuperi znecisténi | Zadné nebo pouze suché, nevodivé znegisténi. Znecisténi nema zadny viiv
bvykle dochazi pouze k nevodivému znecisténi. Je tfeba pocitat i s obéasnym vyskytem docasné
Stupor zeciseniss | O0YIe dochézi pol : Sténi. Je tfeba pocitat i's obcasnym visky s
vodivosti zptsobené kondenzaci
o Dochéazi k vyskytu vodivého znegisténi nebo suchého nevodivého znecisténi, které se méni na vodivé,
Stuperi znecisténi Il X .,
pusobenim kondenzace
Stuperi znecisténi VI Trvalé vodivé znec€isténi vznikajici napfiklad vlivem plsobeni vodivého prachu, desté a snéhu




